JULY 21, 2024
21 DE JULIO DE 2024

WEEKEND MASS TIMES
MISAS DE FIN DE SEMANA

Saturday/Sabado - 4:00PM (english)
Sunday/Domingo

9:00AM (English)

11:00AM & 1:00PM (Espariol)

WEEKDAY MASS TIMES
HORARIOS DE MISA ENTRE SEMANA

Tuesday/Martes - 6:00PM (English)

Wednesday/Miércoles - 7:00AM
CAPILLA DE ADORACION (Espariol)

Thursday/Jueves - 6:00PM (Espariol)

Friday/Viernes - 7:00AM
IN ADORATION CHAPEL (English)

CONFESSIONS & ADORATION
CONFESIONES Y ADORACION

Tuesday/Martes - 5:00 PM
Wednesday/Miércoles - 5:00 PM
Thursday/Jueves - 5:00 PM
Friday/Viernes - 3:00 PM
Saturday/Sabado - 3:00 PM
Sunday/Domingo- 3:00 PM

CHURCH/SHRINE OPEN
IGLESIA/SANTUARIO ABIERTO

Monday/Lunes - Friday/Viernes
8:00 AM - 4:00 PM

Saturday/Sabado - closed

Sunday/Domingo - 10:00 - 11:00 AM,
12:00 - 1:00 PM, 2:00 -3:00 PM

BAPTISM
BAUTISMOS

Firstand third Saturday each month.
Contact office for more information.

Primery tercer sabado de cada mes.
Pongase en contacto con la oficina
para obtener mads informacion.

MARRIAGE
MATRIMONIO
Contact office at least 9 months prior

Pongase en contacto con la oficina
al menos 9 meses antes

ST. EDWARD CATHOLIC CHURCH
SHRINE OF DIVINE MERCY

801 SHERMAN STREET | LITTLE ROCK, ARKANSAS 72202

PHONE: (501) 374-5767 | FAX: (501) 374-5839
WEBSITE: StEdwardChurchLR.com FACEBOOK: /StEdwardChurchLR

Sixteenth Sunday in Ordinary Time
Decimosexto Domingo del Tiempo Ordinario

Pastor/Parroco RCIA - Christian Initiation for Adults
Father Juan Manjarrez Iniciacion Cristiana para Adultos
501-374-5767 Tina Johnson

501-628-2223
Deacon/Didcono tinajohnson@stedwardrciaprogram.net

Deacon Efrain Vargas

501-366-6122 Director of Music/de musica

Phillip Quick phillip_quick@yahoo.com

Secretary/secreta"a Lisette Christensen lising@comcast.net
Teresa Mendez 501-374-5767

office@saintedwards.net . . . .
Hispanic Choir Director

Parish Manager Director Coro Hispano
. Manuela Negret
Gerente Parroquial aniels Tegrete

1-771-9104
Scott Sparks 501-374-5767 =0 910
sparks@saintedwards.net

Welcome to All! | Bienvenido a todos!

Thank you for celebrating Mass with the St. Edward Catholic Community today!
If you would like to register as a new member or you need to make updates to
your contact information, please contact the Parish Office.

iGracias por celebrar Misa con la Comunidad de la Iglesia Catdlica de San

Eduardo hoy! Si le gustaria registrarse como nuevo miembro o necesita

actualizar su informacién de contacto, por favor comuniquese con Nosotros
en la Oficina Parroquial.
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In this today's Gospel, we read the report of the
return of the Twelve, who were sent by Jesus to
preach repentance, heal the sick, and drive out
demons. When the Twelve return to Jesus, he
invites them to come away from the crowds and
rest. But the crowds will not give them peace. As
the Twelve have shared in Jesus’ ministry, they
now appear to share in his popularity. The crowds
continue to approach them, and Mark reports
that the disciples don’t even have time to eat. In
an effort to get away, Jesus and his disciples board
a boat in hopes of finding a deserted place. But
the crowds notice this and arrive ahead of them.
The crowds are so persistent that Jesus and his
disciples cannot find a place to be alone. Mark’s
Gospel tells us that Jesus is moved with pity and
begins to teach the crowds.

Our Gospel for today stops here, but Mark’s report
of the unyielding demands of the crowd continues
in the verses that follow. If we were to continue
reading from Mark's Gospel, we would hear Jesus
instruct his disciples to feed the crowd in the
familiar miracle of the multiplication of the loaves
and fishes. The work of Jesus and his disciples
appears to be a round-the-clock job. In the next
few weeks, we will hear the story of Jesus’ feeding
of the multitude, but our Lectionary will turn to
the sixth chapter of the Gospel of John to report
and reflect on this story.

In today's Gospel, we hear the Twelve referred to

s “apostles.” The word apostle is a Greek word
meaning “one who is sent.” Jesus chose twelve
men from among his disciples whom he sent to
share in his ministry of preaching and healing. The
first report of this is found in the third chapter of
Mark's Gospel, where the Twelve are also called
apostles and the names of this select group are
listed.

We who are Jesus' disciples today have also been
sent to share the Gospel with others. Perhaps our
commitment to following Jesus as his disciple
leaves us feeling tired and overwhelmed. In today's
Gospel, we hear Jesus affirm the importance
of times of rest and renewal. Jesus wanted his
disciples to come away and spend time alone with
him. This is what we seek and find in our life of
prayer and in our celebration of the Eucharist.
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N
del evangelio

En este evangelio de hoy leemos el informe del regreso
de los Doce, quienes fueron enviados por Jesds para
predicar el arrepentimiento, sanar a los enfermos y
expulsar demonios. Cuando los Doce regresan a Jesdus,
éllos invita a alejarse de la multitud y descansar. Pero la
multitud nolesdard paz. Asicomo los Doce participaron
en el ministerio de Jesus, ahora parecen compartir su
popularidad. La multitud continda acercdndose a ellos
y Marcos informa que los discipulos ni siquiera tienen
tiempo para comer. En un esfuerzo por escapar, Jesds
y sus discipulos abordan un barco con la esperanza
de encontrar un lugar desierto. Pero la multitud se
da cuenta y llega antes que ellos. Las multitudes son
tan persistentes que Jesus y sus discipulos no pueden
encontrar un lugar donde estar solos. El Evangelio de
Marcos nos dice que Jesus se compadece y comienza
a ensenar a la multitud.

Nuestro Evangelio de hoy termina aqui, pero el informe
de Marcos sobre las demandas inquebrantables de
la multitud continda en los versiculos que siguen.
Si continudgramos leyendo el Evangelio de Marcos,
escuchariamos a Jesus instruir a sus discipulos a
alimentar a la multitud en el familiar milagro de la
multiplicacion de los panesy los peces. La obra de Jesds
ysus discipulos parece ser una tarea de 24 horas al dia.
En las proximas semanas, escucharemos la historia
de como Jesus alimento a la multitud, pero nuestro
Leccionario recurrird al sexto capitulo del Evangelio de
Juan para informar y reflexionar sobre esta historia.

En el Evangelio de hoy escuchamos referirse a los Doce
como “apdstoles”. La palabra apdstol es una palabra
griega que significa “el que es enviado”. Jesus escogio
doce hombres de entre sus discipulos a quienes
envioé para compartir su ministerio de predicacion y
curacion. El primer relato de esto se encuentra en el
tercer capitulo del Evangelio de Marcos, donde los
Doce también son llamados apdstoles y se enumeran
los nombres de este grupo selecto.

Nosotros, que hoy somos discipulos de Jesds, también
hemossido enviados a compartirel Evangelio con otros.
Quizds nuestro compromiso de seguir a Jesds como
su discipulo nos haga sentir cansados y abrumados.
En el Evangelio de hoy escuchamos a Jesds afirmar la
importancia de los tiempos de descanso y renovacion.
Jesus queria que sus discipulos vinieran y pasaran
tiempo a solas con él. Esto es lo que buscamos y
encontramos en nuestra vida de oracion y en nuestra
celebracion de la Eucaristia.
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PRAYERS AND DEVOTION

R’é%sts |

Kelly Beard

Frank Bryant

Jake Thomas Bunger
Marcella Callahan
Guy Diemer

Jackson Ryan Ermitano
Fitz Hagood

Virginia Hall

Pat Hanson

Cissy Johnson

Liz Kieklak

Ron Kieklak
Jeannette Lisko
Lyndsey Longinotti
Inocensio Luna

Mary Mauppin

Charlotte MclIntyre
Dylan McKinzie
Jimmy Murphy
Miguel Negrete
Barabara O'Brian
Tonny & Martha Petty
Josephine Routh
Richard Sanders
Gabrielle Sanson
Pam Vander Schilden
Sharon Vaughn
David Ward

Joyce Wewer-Diemer
Donna Wewer-Holter
Jason Woodruff

THE GUADALUPANO GROUP
EL GRUPO GUADALUPANO

The Guadalupano Group isseeking
families who wish to participate
1 in the prayer of the Rosary to the
-+ Pilgrim Virgin of Guadalupe. If you
would like a Rosary to be recited
at your home, please contact
Francisco Martinez at 501.590.0813
or Maria Mendez 501.539.5729,
501.374.5767.

Inviting our Morenita to your house
and you will see what blessings she
will give you. “Hand in hand with
Mary we will reach Jesus”

El Grupo Guadalupano busca
familias que deseen participar en el rezo del Rosario a
la Virgen Peregrina de Guadalupe. Si desea que se rece
un Rosario en su hogar, comuniquese con Francisco
Martinez at 501.590.0813 al Maria Mendez 501.539.5729,
501.374.5767. Invitando a nuestra Morenita a tu casa y
veras que bendiciones ella te regalara. “De la mano de
Marfa llegaremos a Jesus”

WORD AND WISDOM

“Do everything in love.”
- 7 Corinthians 76:7%

| Mass Intentions

FOR THE WEEK

Tuesday, July 23
Special Intention: LeAnn Wellinghoff

Wednesday, July 24
Silvestre Gonzalez t

Thursday, July 25
Claudia Tobias t

Friday, July 26
Maria Del Rosario Dzib Gamboa t

Saturday, July 27
For all the Parish

Sunday, July 28
9:00 AM - Special Intention: Judy & Bill Lange & Family
11:00 AM - Carmela Otero Munoz t
1:00 PM - Special Intention: Fr. Juan Manjarrez
& Family

PRAYER REQUEST
PETICION DE ORACION

Please pray for Mark Wankum and
Ernesto Garay and all the others who
are attending Diaconate Formation
Class Program though June 2028.

Oren por Mark Wankum y Ernesto
Garay y todos los demas que asistiran
al Programa de Clases de Formacion
del Diaconado hasta junio de 2028.

LIVESTREAM

f MASS

The following Sunday Masses are
live-streamed via Facebook:
9am & 1lam Sunday




FAITH FORMATION

SACRAMENT OF BAPTISM
SACRAMENTO DEL BAUTISMO

Baptisms in English and Spanish are celebrated on the
first and third Saturday of each month. Please bring
your documents to the office at least one month prior
to the baptism date. Please call the church office for
more information.

PREPARATION CLASSES

English: September 14 and November 9 at 9:00 am
in the library of the office building. Please contact the
Parish Office at 501-374-5767 to register at least ten
days before the class. If you have not registered, you will
have to wait three months for the next class.

CLASES DE PREPARACION

Espanol: Se alienta a los padres a asistir a una clase
antes del nacimiento de su bebé y se requiere que
hayan completado una clase en los dltimos dos
afos antes del bautismo de su hijo. Se anima a los
padrinos a asistir a la clase también. Para registrarse,
comuniquese con la oficina de la Iglesia. 501 374-5767 o
office@saintedwards.net

MARRIAGE - MATRIMONIO

Please contact the church a minimum of nine months
prior to your proposed wedding date. Call the church
office, or visit www.dolr.org/marriage-family for more
details. If you need more information about: Marriage,
Annulments, Divorce, or NFP, please check the Diocese
website:  www.dolr.org/marriage-family or  www.
foryourmarriage.org/.

Comuniquese con la iglesia al menos nueve meses
antes de la fecha propuesta para su boda. Llame a
la oficina de la iglesia o visite www.dolr.org/marriage-
family para obtener mds detalles. Si necesita mds
informacion sobre matrimonio, anulaciones, divorcio
o NFP, consulte el sitio web de la didcesis: www.dolr.
org/marriage-family or www.foryourmarriage.org/.

Natural Family Planning (NFP). Learn NFP at home
and at your own pace with the Home Study Course
from NFP Internationalat www.nfpandmore.org/.
Includes Ecological Breastfeeding (it really can space
babies), a double-check system of fertility awareness,
and Catholic teaching that's easy to understand. Work
with a live instructor by email. Completion certificate.
Only $70. We are ‘listed at the U.S Bishops' website
under NFP long distance learning: www.usccb.org/
topics/natural-family-planning/nfp-distance-learning,

RELIGIOUS EDUCATION
EDUCACION RELIGIOSA

Religious Education registration is open until the end
of the month. Forms are available on Sunday after 9
am and 11 am Masses in the Cafeteria and in the Church
office fromm 9 am - 3 pm Monday thru Friday.

Scan QR Code for
Registration Form

La inscripcion a Educacion Religiosa estd abierta.
Comuniquese con la oficina de la Iglesia de 9 am a 3
pm de lunes a viernes para obtener mas informacion.

THE RITE OF CHRISTIAN INITIATION
FOR ADULTS [RCIA]

The great Solemnity of Pentecost marks the great
gift of the Holy Spirit to those God the Father calls to
be his own. Perhaps you can think of someone who
longs to have a closer relationship with our Heavenly
Father. Can you plant the seeds of hope as you speak
of our Father’s loving care, and his everlasting promises
fulfilled in the sending of his Son, and the indwelling of
the Holy Spirit? Ask about the RCIA inquiry sessions for
those who are not baptized, are of other faiths, or are
adult Catholics who were not confirmed by contacting
Tina Johnson at tinajohnson@stedwardrciaprogram.net
or call/text her at 501.628.2223.

YOUTH GROUP OF DIVINE MERCY
GRUPO JUVENIL DE LA DIVINA MISERICORDIA

Theteengroup meetsat6 pmon Mondaysand Fridays,
For more information contact Alondra Morales. Scan
the QR code to join!

El grupo de adolescentes se reune
a las 6 pm los lunes y viernes. Para
mads informacion contactar con B
Alondra Morales. jEscanea el cédigo e
QR para unirte!

https://groupme.com/join_
group/92831949/VaSOWwBY




AROUND THE PARISH

COFFEE AND DONUTS
AFTER 9 AM
SUNDAY MASS

Don't run off! Join us for social
time, coffee and donuts after the
9 am Mass every Sunday. Feel like you're a stranger?
Come on down to the cafeteria and get to know your
fellow parishioners!

>

e

Announcement |

AFTER 37 YEARS OUR PIPE ORGAN
WILL BE COMPLETE!

INn 1987 Nichols and Simpson updated
the pipe organ from the previous
state after the church fire in 1964.
Funding was limited at the time so
the last nine stops (set of organ pipes)
were never added. These stops will be
added in the next few months thanks
to a couple of generous parishioners
who envisioned the completed pipe
organ to lift the spirit of our assembly
and enrich the worship and prayer.
This completion of the organ will add
colorandrichnessofoboes, trumpets,
bassoons, flutes and violins to the
organ as it was originally intended.

SUNDAY, JULY 28, 2024

Food at 3:30pm and Bingo at 4:00pm
in the Church Cafeteria.

- 8 games of Bingo
- Prizes each game for kids and adults
- $22.00 to play Bingo for all games

WEEKLY CALENDAR

Monday, July 22 - Feast of Mary Magdalene
10:00am - 3:00pm - Thrift Store Open
6:00pm - Divine Mercy Youth Group

Tuesday, July 23
10:00am - Exercise Class
5:00pm - Holy Hour
6:00pm - Mass (English)

Wednesday, July 24

7:00am - Misa en la Capilla de la Adoracion
(Espariol)

5:00pm - Holy Hour

Thursday, July 25 - Feast of St. James
the Greater

5:00pm - Holy Hour

6:00pm - Misa (Esparnol)

7:00pm - Spanish Choir Practice

Friday, July 26

7:00am - Mass in Adoration Chapel
3:00pm - Holy Hour

5:00pm - Wedding Rehearsal
6:00pm - Divine Mercy Youth Group

Saturday, July 27

12:00pm - Misa Quinceanera
3:00pm - Holy Hour

4:00pm - Mass (English)
6:00pm - Wedding

Sunday, July 28

9:00am - Mass (English) (Live-streamed)
10:00am - Coffee and Donuts in Cafeteria
10:00am - 3:00pm - Thrift Store Open
11:00am - Misa (Espariol) (Live-streamed)
12:00pm - Sunday Food Sales in Cafeteria
1:.00pm - Misa (Espanol)

3:00pm - Holy Hour

3:30pm - Summer Fun BINGO

PARISH OFFICE ASSISTANT OPENING

We have an immediate opening for a full-time Office
Assistant (bilingual preferred) with benefits. Duties
include butare notlimited to:administrative, secretarial,
and office support to the Pastor and Parish Staff,
maintaining parish memberships and sacramental
records and answering phone calls and parish emails
in a timely manner. More information at 501-374-5767.
Interested candidates should send their resume to
sparks@saintedwards.net.



STEWARDSHIP

WEEKLY GIVING
DONACION SEMANAL

We need YOU! We implore each of you to thoughtfully
and prayerfully reflect on how you personally aid in
meeting the needs of our parish. Our parish is our
responsibility, and your participation in sharing your
time, talents, and wealth is vital to the operation and
maintenance of St. Edward! We strongly encourage
you to sign up for online giving, regular automatic
bank draft, or to use your weekly donation envelopes
for all of your monetary contributions.

Reminder: Please write your envelope number on any
donation that is not in the preprinted contribution
envelope.

Utilice sus sobres de recoleccion o done en linea. Piense
en sus sobres de donacion en linea como un regalo
para Dios. Tomese el tiempo para elegir su regalo,
envolverlo y presentarlo con entusiasmo a nuestro
Serfior. Muchas veces, las familias solicitaran una carta
que indique que estdn registrados como miembros
participantes de St. Edward para convertirse en
padrinos, padrinos de confirmacion o para inscribirse
en escuelas catdlicas. Usar su sobre o donar en linea
facilita nuestro trabajo y nos permite decir: jSil Esta
familia estad registrada y participa aqui en St. Edward.

Recordatorio: Escriba el numero de su sobre en
cualquier donacién que no esté en el sobre de
contribucion preimpreso.

SPECIAL DONATIONS: If you would like to make a
donation toward one of our special parish projects,
please email sparks@saintedwards.net, or call Scott
at the church office. Your name and dedication will
appear in the bulletin. Thank you!

SPONSOR OUR SANCTUARY CANDLE

You can sponsor our sanctuary candle, in
memory or honor of a loved one. The cost is
$20 to be lit for 14 days, and an announcement
will be placed in our bulletin. Please call the
church office, if you're interested. 501.374.5767

¢(Te gustaria apadrinar nuestra vela del
Santuario? Done $20 y se encendera durante
14 dias. Pondremos un anuncio en el boletin.
Si esta interesado, por favor llamar a la oficina
al 501 374 5767

This week, the Sanctuary Candle
burns in honor of

EDn. ONanganita Gancia
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ONLINE
GIVING

By WeShare

Use the QR code to or 90 to:
access Online Giving 2o to:
through WeShare www.tinyurl.com/32bvf494
EI to sign up for online giving

If you need help with signing up online,
please contact the parish office.

MASS OFFERING
OFRENDA SEMANAL

Fiscal Year Ends June 30, 2025
Anfo Fiscal Termina en Junio 30, 2025

Sunday, July 14t Offering (all Masses) .........ccoowverceverreennn. $4,911
Ofrenda de Domingo (Todas las Misas)

WeEEKIY BUAGET w...vvoecieeevveeceeeesveeecsssseesessesssssessssssssssssesoons $5,711
Presupuesto Semanal

N2 LD IO 57=14 1 ol T $15,799
Ofrenda hasta la fecha

NI DI = 10T 1= OO $17133

Presupuesto Anual a la Fecha

RECENT CALENDAR RAFFLE WINNERS

July 4 - Leah Gatlin
July 5 - Cindy Johnson
July 6 - Scott Sparks
July 7 - Pam Whittacker
July 8 - Miriam Moix
July 9 - Carla Romero
July 10 - Joan Simon
July 11 - Blayne Smith

June 26 - Elizabeth Truitt
June 27 - Dave Kern

June 28 - Adam Pilkington
June 29 - Emily King

June 30 - Felicya Parcels
July 1- Julie MclIntyre

July 2 - Debbie Davidson
July 3 - Alice Mezza

WORD AND WISDOM

“Show me your ways, Lord,
teach me your paths”

- Psalm 25:4




DIOCESE OF LITTLE ROCK

HELP OUR MARRIAGE.ORG
. e . . JOIN US FOR
Are you facing difficult challenges in your marriage

relationship? Retrouvaille is a program that helps ﬂﬂElEBHﬂTlU“ UF
| t thei i d rebuild a lovi
elationship, | orress and TERHEE & TS ST. THERESA GATHOLIC SCHOOL

FAITHFUL TO OUR MISSION FOR 65 YEARS

Our next weekend in English will be September 20-22, AND
2024, at St. John's Center in Little Rock. B R N SO SN SS
To register: www.helpourmarriage.org. JIASTE OF,STIHERESA UDINNER!

MUSIC BY OUR CHILDREN'S CHOIR!

For more information, you can call 1-800-470-2230 or SEENTASCHON

you may contact our Family Life Office at 501-664-0340 fl;

Save your
seat by
registering
now!

for more information.

' $200/table! IS

| —

GUEST SPEAKERS

FEAST OF ST. MARY MAGDALENE

M o N DAY, J U LY 22ND F(r;.:::zren Mrs. Kristy Troy anirez, Bella Ruiz,
b Dunn, CHS class of MSM class of
024 0

_ FIESTA DE ST. MARIA MAGDALENA iR
R LUNES 22 DE JULIO

On July 22, the Church celebrates the
i Feast of St. Mary Magdalene, one of the
most prominent women mentioned in
the New Testament. Her name comes

from the town of Magdala in Galilee, where she was born. Scripture introduces her as a woman
“who had been healed of evil spirits and infirmities: Mary, called Magdalene, from whom seven
demons had gone out” (Lk. 8:2). The window is the second from the back on the west side of the
nave. The inscription is, “While | wept, | saw the Lord.”

8 El 22 de julio la Iglesia celebra la Fiesta de Santa Maria Magdalena, una de las mujeres mds
| destacadas mencionadas en el Nuevo Testamento. Su nombre proviene del pueblo de Magdala
en Galilea, donde nacio. La Escritura la presenta como una mujer “que habia sido sanada
de espiritus malos y de enfermedades: Maria, llamada Magdalena, de la cual habian salido
M siete demonios” (Lc. 8:2). La ventana es la segunda desde atrds en el lado oeste de la nave. La
& inscripcion dice: “Mientras lloraba, vi al Senor”.

FEAST OF ST. JAMES THE APQSTLE - THURSDAY, JULY 25™
FIESTA DE ST. SANTIAGO APOSTOL - JUEVES 25 DE JULIO
Saint James was one of Jesus'’ first Apostles. Like all the Apostles, the Church

gratefully celebrates his unique role in the Redemption. Not only did the Apostles continue
the Lord’s mission in their own day, but by communicating their apostolic office to others

they ensured its perpetuation down the ages until the Lord returns. Our statue is located
above the Marian Altar to the right.

Santiago fue uno de los primeros apostoles de Jesus. Como todos los Apdstoles, la Iglesia
celebra con gratitud su papel singular en la Redencion. Los Apdstoles no sélo continuaron
la misién del Senor en sus propios dias, sino que al comunicar su oficio apostdlico a otros
aseguraron su perpetuacion a través de los siglos hasta que el Sefior regrese. Nuestra
estatua estd ubicada encima del Altar Mariano a la derecha.

7



MINISTER SCHEDULE

Date  Time Lector Eucharistic Ministers Ushers Altar Servers
20-Jul| 4:00 PM|Kathy Childs David Kern, Ronnie Stone Doug Virden and friends
21-Jul| 9:00 AM|Torin Gray Marcia Wilson, Patty James, Carole Canino LeAnn Wellinghoff, Mary Palmer Sanson Family
27-Jul| 4:00 PM|Miriam Moix DeAnn Lehigh, Kathy Childs Doug Virden and friends
28-Jul| 9:00 AM|Steve Lienhart Reggie Rogers, Patty James, Bill Canino LeAnn Wellinghoff, Mary Palmer Wankum Family
3-Aug| 4:00 PM|Kathy Childs Nita Danaher, Ronnie Stone, David Kern Doug Virden and friends

4-Aug| 9:00 AM|AI Schneider & Judy Hoelzeman Marcia Wilson, Bill & Carole Canino LeAnn Wellinghoff, Mary Palmer Vincent

10-Aug| 4:00 PM|David Kern Nita Danaher, DeAnn Lehigh, Ronnie Stone Doug Virden and friends

11-Aug| 9:00 AM|Sarah Werley Bill & Carole Canino, Patty James LeAnn Wellinghoff, Mary Palmer Wankum Family

ADVERTISEMENTS LOTS OF NEW ITEMS! |

COME AND CHECK
THEM OUT!

100% NATURAL REMEDIE

Postpartum Ester,
Hair Growth Tonic,

Sunday 10 AM-3 PM
Monday 10 AM-3 PM

oils, serums Tuesday - Friday from 8 AM-4 PM
and more! \ (Ask for access at the church office)

To schedule a donation pickup,

please call the church office at 501 374-5767
or LeAnn at 501 425 5630
Domingo 10-3pm y Lunes 10-3pm
1
COME AND ADVERTISE WITH US! o B
Our bulletins are distributed at church every Sunday, (llame al 501 374-5767)

as well as online, and are an essential way that we
communicate with our parishioners. Not only do
they contain relevant news about our parish and

upcoming events, they support local business and h rifT STO re

community advertisers.

. . . Saint Edwar
3 month ad: $25, 6 month ad: $50, Year ad: $90 Churc

For more information call the church office k
501-374-5767.

The Catholic Diocese of Little Rock is committed to protecting children and young people. If

you are aware of abuse or have been abused by Clerics, Church volunteers, or Church workers,

please contact the State of Arkansas Hotline for Crimes against Children at 1-800-482-5964

and the Chancellor for Canonical Affairs, Dcn. Matthew A. Glover, (501) 664-0340 ext. 361. For

pastoral assistance please contact the Victim Assistance Coordinator for the Diocese of Little

Rock: Laura Gottsponer at (501) 664-0340, ext. 425. Diocese of Little Rock, 2500 N. Tyler Street,
Little Rock, AR 72207.

La Didcesis Catdlica de Little Rock esta comprometida a proteger a los nifos y jovenes. Si usted esta enterado
de algun abuso o ha sido abusado por Clérigos, voluntarios o funcionarios de la Iglesia, por favor comuniquese
a la Linea de Ayuda del Estado de Arkansas para Crimenes contra Nifos al (800) 482-5964 y con el Canciller
para Asuntos Candnicos, Diac. Matthew A. Glover (501) 664-0340, ext. 361. Para asistencia pastoral, por favor
comuniquese con la Coordinadora de Asistencia para Victimas de la Diécesis de Little Rock Laura Gottsponer
(501) 664-0340, ext. 425. Didcesis de Little Rock, 2500 N. Tyler Street, Little Rock, AR 72207.




